
בס"ד

ר  שָׁ ל הַיָּ ים פֹּה הַיּוֹם אִישׁ כָּ ר אֲנַחְנוּ עשִֹׂ כֹל אֲשֶׁ לאֹ תַעֲשׂוּן כְּ
עֵינָיו )יב, ח( בְּ

ר  ש"יָשָׁ איפה  "אִישׁ"  כל  מקריב  הַיּוֹם"  ש"פֹּה  הכוונה  אין 
עֵינָיו", שכן הוזהרו בני המדבר בויקרא פרק יז בל להעלות  בְּ
עולה או זבח מחוץ למשכן. לכן דורש רש"י על פי ספרי על 
ם  אַתֶּ י  'כִּ אתר וזבחים קיד, א, שהפסוק "מוסב למעלה על 
ומלמד  לא(  )יא,  הָאָרֶץ'"  אֶת  ת  לָרֶשֶׁ לָבאֹ  ן  רְדֵּ הַיַּ אֶת  עֹבְרִים 
עשרה  ארבע  "כל  לארץ,  הכניסה  אחר  מיד  הראשונות  שבשנים 

שנה של כיבוש וחילוק", תותר הקרבה בבמות, עד שיועמד המשכן 

אֲנַחְנוּ  ר  אֲשֶׁ כֹל  "כְּ תקריבו"  לא  "ובבמה  ותיאסרנה.  בשילה 

חובות  ואפילו  הקרבנות  מיני  כל  היינו  הַיּוֹם",  פֹּה  ים  עֹשִׂ
שאתם  ונדבות  "נדרים  רק  אלא  ואשמות",  "חטאות  כגון 
האתנחתא  להביאם".  בעיניכם  שישר  ידי  על  מתנדבים 
המטעימה את "הַיּוֹם" טוענת אפוא את ההוראה 'אלא'; את 

שלפניה "לאֹ תַעֲשׂוּן", ואת שאחריה "תַעֲשׂוּן".

עֵינָיו" חסר נשוא ר בְּ שָׁ ל הַיָּ לרש"י - "אִישׁ כָּ

ממספר  )אחד  איבר  הוא  עֵינָיו"  בְּ ר  הַיָּשָׁ ל  כָּ "אִישׁ  לפיכך 
האיבר  בנידוננו  מאוחה;  במשפט  מחוברים  עצמאיים  משפטים 

חסר  הַיּוֹם"(  פֹּה  ים  עֹשִׂ אֲנַחְנוּ  ר  אֲשֶׁ כֹל  כְּ תַעֲשׂוּן  "לאֹ  הוא  האחר 

יד(  כו,  )משלי  תוֹ"  מִטָּ עַל  וְעָצֵל  צִירָהּ  עַל  סּוֹב  תִּ לֶת  "הַדֶּ כמו  נשוא, 

לֶת"  תוֹ" חסר נשוא מפורש, אך בהשוואה אל "הַדֶּ שבו "עָצֵל עַל מִטָּ

'יִסוֹב'. אף  "עָצֵל" במשתמע את הנשוא  סּוֹב" מקבל גם  "תִּ שנשואהּ 

ים פֹּה הַיּוֹם", שהוא  ר אֲנַחְנוּ עֹשִׂ כֹל אֲשֶׁ כאן בהנגדה אל "כְּ
עֵינָיו"  בְּ ר  הַיָּשָׁ ל  כָּ "אִישׁ  מקבל  תַעֲשׂוּן",  "לאֹ  לנשוא  מושא 

במשתמע את הנשוא "תַעֲשׂוּן".

עֵינָיו" הוא חלק מתיאור הנעשה  ר בְּ שָׁ ל הַיָּ לרמב"ן - "אִישׁ כָּ
"היום"

ים",  עֵינָיו" אמנם מתאר את "עֹשִׂ בְּ ר  ל הַיָּשָׁ ולרמב"ן "אִישׁ כָּ
שיהיה  מקום  זה  "באי  במדבר  ישראל  נדדו  שבעוד  לומר 
)את קורבנותיו(", פעם פה ופעם שם  )איש( אותם  יעשה  המשכן 
לפי המסעות והחניות, "וגם כן אינו חייב להביא בכורות ולא מעשר 

ואפילו  כלל,  "למשכן  להגיע  יתחייב  שלא  כך  שני",  ומעשר  בהמה 

והקטר  הדם  זריקת  אחרי  וכן  שם.  לבא  נתחייב  לא  ברגלים 

חלבים בשלמים )אם נדבם( יאכל אותם במדבר בכל מקום 
ייצא  שלא  )היקף  מחיצה  הכתוב  בהם  נתן  לא  כי  שירצה, 

למחנה.  וחוץ  במחנה  אותם  אוכלים  אבל  ממנו(,  הבשר 
ר  'הַיָּשָׁ 'אִישׁ'  והנה אין להם בכל ענין הקרבנות חובה, רק 
ט(  )יב,  הַנַּחֲלָה"  וְאֶל  נוּחָה  הַמְּ "אֶל  משיבואו  אבל  עֵינָיו'".  בְּ
קוֹם  הַמָּ "אֶל  ולהביאם  ידועים  בקרבנות  אחד  כל  יתחייב 
ר יִבְחַר ה'" )יב, ה( ולאכלם בפנים ממחיצה מקיפה את  אֲשֶׁ

המקדש. ראה עוד רשב"ם וראב"ע.

עֵינָיו' ר בְּ שָׁ ל הַיָּ כאילו נאמר 'לאֹ תַעֲשׂוּן אִישׁ כָּ

עֵינָיו" אינו תיאור  בְּ ר  הַיָּשָׁ ל  כָּ יתכן עוד לפי הפשט ש"אִישׁ 
שני  מושא  אלא  חסר,  נשוא  של  מושא  ולא  ים",  "עֹשִׂ של 
ר אֲנַחְנוּ  כֹל אֲשֶׁ של "לאֹ תַעֲשׂוּן", כאילו נכתב: 'לאֹ תַעֲשׂוּן כְּ
עֵינָיו'. לאמור,  בְּ ר  הַיָּשָׁ ל  כָּ הַיּוֹם; לאֹ תַעֲשׂוּן אִישׁ  פֹּה  ים  עֹשִׂ
תמיד  כי  אם  שם,  ופעם  כאן  פעם  נקריב  אכן  הַיּוֹם"  "פֹּה 
שנתגלגל  והיכן  וניסע  נחנה  ה'  פי  על  כי  המשכן,  בחצר 
)ויקרא א, ג; שם  תַח אֹהֶל מוֹעֵד"  פֶּ נביא את קורבנותינו "אֶל 
נוּחָה וְאֶל הַנַּחֲלָה" לא  יז, ה; שם, ט; ועוד(. אך כשנגיע "אֶל הַמְּ

תיחשב הקרבה במקומות שונים עבודה, אלא מפעל פסול 
מדעת  ולא  מדעתו  עֵינָיו",  בְּ ר  שָׁ הַיָּ ל  "כָּ העושה  "אִישׁ"  של 
עֵינֵי ה'" )להלן פסוק כה(.  בְּ ר  "הַיָּשָׁ קונו, מבלי להיכנע אל 
יָּמִים  כך יתיישב הצליל הביקורתי המהדהד בַהקבלה אל "בַּ
ה" )שופטים  עֵינָיו יַעֲשֶׂ ר בְּ רָאֵל, אִישׁ הַיָּשָׁ יִשְׂ הָהֵם אֵין מֶלֶךְ בְּ

יז, ו; השווה שם כא, כה(.

צא וראה איך בורר לו יושר אנושי את אתרי פולחנו. הלא 
ים אֹתָם אֶת אֱלהֵֹיהֶם" תחילה  ם ירְֹשִׁ ר אַתֶּ "עָבְדוּ... הַגּוֹיִם אֲשֶׁ
לָאו "עַל  הָרָמִים", מתאמצים לפארם, אבל משֶׁ הֶהָרִים  "עַל 
ל עֵץ רַעֲנָן"  חַת כָּ בָעוֹת" הנמוכות מן ההרים, ולבסוף "תַּ הַגְּ

)למעלה פסוק ב(, וכל שיגבם המדומה הולך ומתפוגג.

***

ל תּוֹעֵבָה )יד, ג( לאֹ תֹאכַל כָּ

מובנו היסודי של המונח 'תועבה'

'זיוף'  מעין  כמדומה  היא  "תוֹעֵבָה"  של  היסודית  הוראתה 
)perversion( או הסלידה ממנו, קרובה אל 'טעווה' הארמית )טעות 
נרדפת  המאוס.  לכלל  הורחבה  היא  שלפעמים  אף  סילוף(,  או 

יַכְעִיסֻהוּ"  תוֹעֵבתֹ  בְּ זָרִים  בְּ "יַקְנִאֻהוּ   - 'זרות'  אל  "תוֹעֵבָה" 
מִנְחַת  הָבִיא  תוֹסִיפוּ  "לאֹ   - 'שווא'  ואל   - טז(  לב,  )דברים 
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"אָרוּר  יג(. בקללה,  א,  )ישעיה  לִי"  הִיא  תּוֹעֵבָה  קְטֹרֶת  וְא  שָׁ
ה יְדֵי חָרָשׁ"  כָה תּוֹעֲבַת ה' מַעֲשֵׂ ה פֶסֶל וּמַסֵּ ר יַעֲשֶׂ הָאִישׁ אֲשֶׁ
ה יְדֵי חָרָשׁ" אינו בא אפוא רק לצייר את  )להלן כז, טו(, "מַעֲשֵׂ
מלאכת עושי הפסלים, אלא להטעים כמה נתעבו ונזדייפו 
באלוהות.  ומתיימרים  אדם  מעשה  שהם  כָה",  וּמַסֵּ "פֶסֶל 
יָצַר  "מִי  הכתוב מקפל ברמז את תוכחת ישעיהו בארוכה, 
ים  וְחָרָשִׁ יֵבשֹׁוּ  חֲבֵרָיו  ל  כָּ הֵן  הוֹעִיל.  י  לְבִלְתִּ נָסָךְ  וּפֶסֶל  אֵל 
רְזֶל... חָרַשׁ עֵצִים..." )ישעיה מד, י-יג(. ה מֵאָדָם... חָרַשׁ בַּ הֵמָּ

ואמנם אין זיוף קשה מעבודה זרה וצלמיה ומשמשיה ונויה, 
ולכן "תוֹעֲבַת ה' אֱלהֶֹיךָ הוּא" )להלן  ז, כה(, "וְלאֹ תָבִיא תוֹעֵבָה 
תָה  "נֶעֶשְׂ נֶעבדה בקיבוץ  יתֶךָ" )שם, כו(. ואם חס ושלום  בֵּ אֶל 

ךָ" )יג, טו(. קִרְבֶּ הַתּוֹעֵבָה הַזֹּאת בְּ

י תוֹעֵבָה הִוא  צְרִים לֶאֱכֹל אֶת הָעִבְרִים לֶחֶם כִּ "לאֹ יוּכְלוּן הַמִּ
לְמִצְרָיִם" )בראשית מג, לב(, זרות וניכור וקריבה צבועה )אלא אם 
"תוֹעֲבַת  שלהם(.  הזרה  לעבודה  התורה  כינוי  כאן  היא  "תוֹעֵבָה" 

הולך  ומנוכר,  פחוּת  לד(,  מו,  )שם  צֹאן"  רעֵֹה  ל  כָּ מִצְרַיִם 
דומה  יב(  )טז,  אָדָם"  רֶא  "פֶּ עירונית,  תרבות  בלי  מדברות 

לאנוש ואיננו.

נֵיהֶם"  ה תּוֹעֵבָה עָשׂוּ שְׁ בֵי אִשָּׁ כְּ ב אֶת זָכָר מִשְׁ כַּ ר יִשְׁ "וְאִישׁ אֲשֶׁ
ה  מְלַת אִשָּׁ בֶר שִׂ שׁ גֶּ ה וְלאֹ יִלְבַּ )ויקרא כ, יג(; "לאֹ יִהְיֶה כְלִי גֶבֶר עַל אִשָּׁ
ה" )להלן כב, ה(; "אֶתְנַן זוֹנָה וּמְחִיר  ה אֵלֶּ ל עֹשֵׂ י תוֹעֲבַת ה' אֱלהֶֹיךָ כָּ כִּ

נֵיהֶם" אם יובאו  ם שְׁ לֶב" הם פחותים והופכים "תוֹעֲבַת ה' אֱלהֶֹיךָ גַּ כֶּ

לַה'  ח  תִזְבַּ "לאֹ  כמקודשים;  למזבח  ויוצגו  יט(  )כג,  אֱלהֶֹיךָ"  ה'  ית  "בֵּ

י תוֹעֲבַת ה' אֱלהֶֹיךָ  בָר רָע כִּ ל דָּ ר יִהְיֶה בוֹ מוּם כֹּ ה אֲשֶׁ אֱלהֶֹיךָ שׁוֹר וָשֶׂ

הֶם" )ויקרא כב, כה( והם מזויפים מתוכם;  חָתָם בָּ י מָשְׁ הוּא" )יז, א(, "כִּ

וּמְנַחֵשׁ  מְעוֹנֵן  קְסָמִים  קֹסֵם  אֵשׁ  בָּ וּבִתּוֹ  נוֹ  בְּ מַעֲבִיר  בְךָ  צֵא  יִמָּ "לאֹ 

י תוֹעֲבַת ה'  תִים, כִּ עֹנִי וְדרֵֹשׁ אֶל הַמֵּ אֵל אוֹב וְיִדְּ ף וְחֹבֵר חָבֶר וְשֹׁ וּמְכַשֵּׁ

ר לאֹ יוֹעִילוּ"  הוּ אֲשֶׁ ה" )להלן יא, י-יב(, סוּרה "אַחֲרֵי הַתֹּ ה אֵלֶּ ל עֹשֵׂ כָּ

)להלן  אֱלהֶֹיךָ"  ה'  עִם  הְיֶה  תִּ מִים  "תָּ כא(. אלא,  יב,  א  )שמואל 

יח, כו(, שכן היפך הזיוף הוא התום, ולכן "אֶבֶן וָאֶבֶן אֵיפָה 
לֵמָה  נֵיהֶם" )משלי כ, י(, אבל "אֶבֶן שְׁ ם שְׁ וְאֵיפָה תּוֹעֲבַת ה' גַּ

ךְ" )להלן כה, טו(. לֵמָה וָצֶדֶק יִהְיֶה לָּ ךְ אֵיפָה שְׁ וָצֶדֶק יִהְיֶה לָּ

הּ לִהְיוֹת  חָהּ לָשׁוּב לְקַחְתָּ לְּ ר שִׁ עְלָהּ הָרִאשׁוֹן אֲשֶׁ "לאֹ יוּכַל בַּ
י תוֹעֵבָה הִוא לִפְנֵי ה'" )שם  אָה כִּ מָּ ר הֻטַּ ה אַחֲרֵי אֲשֶׁ לוֹ לְאִשָּׁ
כד, ד(, להפוך עליה משנאה לאהבה דווקא משהיתה לאחר, והיא 

כמטוטלת מאיש לאיש וחוזרת חלילה. כל שכן לפי ר"י בכור שור 

נשותיהם, כאלה  יחליפו  ורמב"ן שטעם האיסור כדי שלא 
ערסותם  "מסריחין  ב,  סב,  בשבת  אבהו  רבי  בלשון  אשר 

בשכבת זרע שאינו שלהם".

במאכלות אסורות – 'תועבה' הוא המזויף בסימניו

ל תּוֹעֵבָה" מטרים את שייאמר בסמוך,  אף כאן, "לאֹ תֹאכַל כָּ
רְסָה  הַפַּ פְרִיסֵי  וּמִמַּ רָה  הַגֵּ עֲלֵי  מִמַּ תֹאכְלוּ  לאֹ  זֶה  אֶת  "אַךְ 
י מַעֲלֵה גֵרָה  פָן כִּ ָ מָל וְאֶת הָאַרְנֶבֶת וְאֶת הַשּׁ סוּעָה: אֶת הַגָּ ְ הַשּׁ
רְסָה הוּא  י מַפְרִיס פַּ ה וּפַרְסָה לאֹ הִפְרִיסוּ... וְאֶת הַחֲזִיר כִּ הֵמָּ

וְלאֹ גֵרָה" )יד, ז-ח(, כל המזויפים בסימן אחד.

ואסורים,  מותרים  חיים  בעלי  מיני  של  המקביל  בפירוט 
וּבֵין  מֵא  הַטָּ ין  בֵּ יל  "לְהַבְדִּ נצטווינו  יא,  פרק  ויקרא  בספר 
תֵאָכֵל"  לאֹ  ר  אֲשֶׁ הַחַיָּה  וּבֵין  אֱכֶלֶת  הַנֶּ הַחַיָּה  וּבֵין  הֹר  הַטָּ
נֶפֶשׁ  וְכֹל  וְהָעוֹף  הֵמָה  הַבְּ "תּוֹרַת  שם  נפרסה  ולכן  מז(,  יא,  )ויקרא 
רֶצֶת עַל הָאָרֶץ", על כל דקדוקיה.  ֹ יִם וּלְכָל נֶפֶשׁ הַשּׁ מָּ ת בַּ הַחַיָּה הָרמֶֹשֶׂ

סַע  שֶׁ סַעַת  וְשֹׁ רְסָה  פַּ מַפְרֶסֶת  "כֹּל  מחלקות:  עשר  שם  נמנו 
הֵמָה" )שם יא, ג(; בעלי הסימן האחד,  בְּ רָה בַּ רָסֹת מַעֲלַת גֵּ פְּ

פָן", "הָאַרְנֶבֶת", ו"הַחֲזִיר" )שם, ד-ז(; "כֹּל  ָ מָל", "הַשּׁ היינו "הַגָּ
ר אֵין לוֹ  יִם" )שם, ט(; "וְכֹל אֲשֶׁ מַּ ת בַּ קֶשֶׂ יר וְקַשְׂ ר לוֹ סְנַפִּ אֲשֶׁ
יִם וּמִכֹּל נֶפֶשׁ  רֶץ הַמַּ חָלִים מִכֹּל שֶׁ ים וּבַנְּ יַּמִּ ת בַּ קֶשֶׂ יר וְקַשְׂ סְנַפִּ
צוּ  קְּ שַׁ "תְּ אשר  "אֵלֶּה"  רשימת  י(;  )שם,  יִם"  מָּ בַּ ר  אֲשֶׁ הַחַיָּה 
רֶץ  רֶס" ורֵעיהם )שם, יג-יט(; "כֹּל שֶׁ ר" ו"הַפֶּ שֶׁ מִן הָעוֹף", "הַנֶּ
ע  רֶץ הָעוֹף הַהֹלֵךְ עַל אַרְבַּ ע" )שם, כ(; "שֶׁ הָעוֹף הַהֹלֵךְ עַל אַרְבַּ
)שם,  הָאָרֶץ"  עַל  הֵן  בָּ ר  לְנַתֵּ לְרַגְלָיו  עַל  מִמַּ כְרָעַיִם  לוֹ  ר  אֲשֶׁ
סַעַת  סַע אֵינֶנָּה שֹׁ רְסָה וְשֶׁ ר הִוא מַפְרֶסֶת פַּ הֵמָה אֲשֶׁ כא(; "הַבְּ
על  רשב"ם  )כדעת  וחמור  סוס  כגון  מַעֲלָה",  אֵינֶנָּה  וְגֵרָה 
הַהֹלֶכֶת  הַחַיָּה  כָל  בְּ יו  פָּ כַּ עַל  "וְכֹל הוֹלֵךְ  אתר; הנגד רש"י(; 
)שם,  הָאָרֶץ"  עַל  רֵץ  ֹ הַשּׁ רֶץ  ֶ הַשּׁ "וְכָל  כז(;  )שם,  ע"  אַרְבַּ עַל 
הכתוב  שם  טרח  לא  הטהורים  העופות  מחלקת  את  מא(. 
להזכיר מפורשות, באשר עופות כולם טהורים בסתם חוץ 

מאלה שניקבו בשמותיהם.

תֹּאכֵלוּ"  טְהֹרָה  צִפּוֹר  ל  ש"כָּ קובעת  זאת,  לעומת  פרשתנו, 
מַפְרֶסֶת  הִוא  ר  אֲשֶׁ הֵמָה  "הַבְּ מן  לגמרי  מתעלמת  אך  יא(,  יד,  )להלן 
כָל הַחַיָּה הַהֹלֶכֶת  יו בְּ פָּ ל הוֹלֵךְ עַל כַּ סַעַת", מן "כֹּ סַע אֵינֶנָּה שֹׁ רְסָה וְשֶׁ פַּ
רֵץ עַל הָאָרֶץ". שכן סומכת פרשתנו  ֹ רֶץ הַשּׁ ֶ ל הַשּׁ ע", ומן "כָּ עַל אַרְבַּ
ל  "כָּ דחיית  אגב  ומגמתה,  ויקרא,  מספר  כבר  הנודע  על 
תּוֹעֵבָה", רק להצביע על שאר חריגים שגם הם כמו הזדייפו 
ל  ב"כָּ לפתוח  צריכה   היא  לפיכך  מחלקתם.  מכלל  ויצאו 
ר  צִפּוֹר טְהֹרָה תֹּאכֵלוּ", קודם שתבדיל לרעה את אלה "אֲשֶׁ
המחלקות  על  דולגת  היא  ולפיכך  )שם(.  מֵהֶם"  תֹאכְלוּ  לאֹ 

שנאסרו בגריפה ושלכן אין בתוכן משונים לרעה.

שרץ העוף בכלל ה'תועבה'

ע" האמור בויקרא, נוקטת  רֶץ הָעוֹף הַהֹלֵךְ עַל אַרְבַּ תחת "שֶׁ
)יד, יט(,  לָכֶם"  טָמֵא הוּא  רֶץ הָעוֹף  שֶׁ "וְכֹל  פרשתנו בקצרה, 
בלי לספור את רגליו. שכן שריצה כשלעצמה היא זיוף הצורה 
לשייכו  בלי  אף  העוף  שרץ  לאסור  בכך  ודי  הציפורית, 
נֶפֶשׁ  רֶץ  שֶׁ יִם  הַמַּ רְצוּ  "יִשְׁ למחלקה חדשה. על דגים נאמר, 
עַל  הָרמֵֹשׂ  "הָרֶמֶשׂ  את  יש  וביבשה  כ(,  א,  )בראשית  חַיָּה" 
אלא  ירמוס  ולא  ישרוץ  לא  "עוֹף"  אבל  כו(.  )שם,  הָאָרֶץ" 
ואפילו  כ(,  )שם,  מָיִם"  ָ הַשּׁ רְקִיעַ  נֵי  פְּ עַל  הָאָרֶץ  עַל  "יְעוֹפֵף 
שתי  על  זקוף  העוף  צועד  פריחות  בין  הקרקע  על  בלכתו 

רגליים.

ע", לא הוצרכה  אחר שלא הזכירה שרץ עוף "הַהֹלֵךְ עַל אַרְבַּ
רֶץ  פרשתנו להבדיל מכללו מפורשות את החגבים, את "שֶׁ
ר  לְנַתֵּ לְרַגְלָיו  עַל  ר לוֹ כְרָעַיִם מִמַּ ע אֲשֶׁ הָעוֹף הַהֹלֵךְ עַל אַרְבַּ
אלא  שרצים  כשאר  שורץ  אינו  זה  שהרי  הָאָרֶץ".  עַל  הֵן  בָּ
עַל לְרַגְלָיו" כשתי רגלי הציפורים.  מנתר, ולו שתי "כְרָעַיִם מִמַּ
ארבע רגליו האחרות משמשות רק לתומכו בעמידתו )ועם 
תֹּאכֵלוּ" נועדה לפי  טָהוֹר  ל עוֹף  "כָּ זאת, החזרה להלן בפסוק כ על 

ספרי להתיר חגבים, וכן פירוש ראב"ע וחזקוני(. 

מן  בבידול  התייחדו  הכשרים  החיים  בעלי  שכל  אפשר 
פרסה  הטהורה  ולחיה  לבהמה  עליה.  ומרמיסה  האדמה 
עַל  כ"הוֹלֵךְ  שלא  לארץ,  רגלה  קצה  בין  לחצוץ  שסועה 
סַעַת"  שֹׁ אֵינֶנָּה  סַע  וְשֶׁ רְסָה  פַּ כ"מַפְרֶסֶת  שלא  ואף  יו",  פָּ כַּ
אשר פרסתה מתדמה לכף. עוף "יְעוֹפֵף" ואפילו בלכתו הוא 
מתחכך  ואינו  הָאָרֶץ"  "עַל  מנתר  חגב  האדמה.  מן  מזדקף 
"ארעא  המים,  עם  ממגע  משוריין  הוא  מקושׂקשׂ  ודג  בה. 
כפורח  בסנפיריו  שט  והוא  א(,  ח,  גיטין  ב;  ק,  )שבת  סמיכתא" 

באוויר.

***
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מוֹט  ה: שָׁ מִטָּ ְ בַר הַשּׁ ה. וְזֶה דְּ מִטָּ ה שְׁ עֲשֶׂ נִים תַּ בַע שָׁ ץ שֶׁ מִקֵּ
רֵעֵהוּ; לאֹ יִגֹּשׂ אֶת רֵעֵהוּ וְאֶת   ה בְּ ֶ ר יַשּׁ ה יָדוֹ אֲשֶׁ ֵ עַל מַשּׁ ל בַּ כָּ

ה לַה' )טו, א-ב( מִטָּ י קָרָא שְׁ אָחִיו כִּ

תלותה של שמיטת הארץ בשמיטת כספים

המתוארת  הארץ  משבת  לכאורה  שותקת  תורה  משנה 
בהשמטת  רק  עניינה  וכל  כה,  פרק  בויקרא  בפרוטרוט 
חובות. אך אל נכון פרשת שמיטת כספים אף היא שעוּנה 

על האמור בהר סיני ובאה להעצימו.

זַרְעֶךָ  בוּאַת  תְּ ל  כָּ אֵת  ר  ׂ עַשֵּ תְּ ר  ׂ "עַשֵּ למעלה,  בסמוך  נאמר 
מִקְצֵה  אֱלהֶֹיךָ...  ה'  לִפְנֵי  וְאָכַלְתָּ  נָה,  שָׁ נָה  שָׁ דֶה  ׂ הַשָּ צֵא  הַיֹּ
הַהִוא  נָה  שָּׁ בַּ בוּאָתְךָ  תְּ ר  מַעְשַׂ ל  כָּ אֶת  תּוֹצִיא  נִים  שָׁ לשֹׁ  שָׁ
ר  ךְ וְהַגֵּ י אֵין לוֹ חֵלֶק וְנַחֲלָה עִמָּ וִי כִּ עָרֶיךָ, וּבָא הַלֵּ שְׁ חְתָּ בִּ וְהִנַּ
בֵעוּ" )יד, כב-כט(.  עָרֶיךָ וְאָכְלוּ וְשָׂ שְׁ ר בִּ וְהַיָּתוֹם וְהָאַלְמָנָה אֲשֶׁ
נִים",  שָׁ לשֹׁ  שָׁ "מִקְצֵה  ואחריהן  נָה"  שָׁ נָה  "שָׁ שסודרו  אחר 
בַע  ץ שֶׁ עתה, לסוף מחזור כפול של שלוש שנים כאלה, "מִקֵּ
ה" )שם טו, א(. זו בהכרח שמיטת קרקע,  מִטָּ ה שְׁ עֲשֶׂ נִים תַּ שָׁ
הּ וְאָכְלוּ  תָּ ה וּנְטַשְׁ מְטֶנָּ שְׁ בִיעִת תִּ אשר כבר צוּוה עליה, "וְהַשְּׁ
ת  בַּ שַׁ בִיעִת  הַשְּׁ נָה  "וּבַשָּׁ ושוב,  יא(,  כג,  )שמות  ךָ"  עַמֶּ אֶבְינֵֹי 
לָכֶם  הָאָרֶץ  ת  בַּ שַׁ וְהָיְתָה  לַה'...  ת  בָּ שַׁ לָאָרֶץ  יִהְיֶה  תוֹן  בָּ שַׁ
רִים  הַגָּ בְךָ  וּלְתוֹשָׁ כִירְךָ  וְלִשְׂ וְלַאֲמָתֶךָ  ךָ  וּלְעַבְדְּ לְךָ  לְאָכְלָה 
בוּאָתָהּ  תְּ כָל  הְיֶה  תִּ אַרְצֶךָ  בְּ ר  אֲשֶׁ וְלַחַיָּה  ךָ  וְלִבְהֶמְתְּ ךְ,  עִמָּ
לֶאֱכֹל" )ויקרא כה, ג-ז(. אחרת לא נדע איך לנהוג בתבואת 
אינה  השמיטה  ששנת  דעתך  על  תעלה  ואם  השביעית. 
של  שלישי  לסדר  היא  וראשונה  מעשרות,  מסדר  חורגת 
ו"קֵץ  נִים"  שָׁ לשֹׁ  שָׁ "קְצֵה  שלש שלש שנות מעשר, שוב אין 
נִים" נכנסים במנין אחד, שהרי שמיטה שנייה נעשית  בַע שָׁ שֶׁ
נָה", ושמיטה שלישית נעשית שנה  שָׁ נָה  שמינית ל"שָׁ שנה 

תשיעית, וכן הלאה.

כי בעוד  גמורה של הגידולים.  עזיבה  היינו  ה"  מִטָּ "שְׁ אלא, 
בוּאָתְךָ", ויאכלוהו  ר תְּ נִים תּוֹצִיא" רק "מַעְשַׂ לשֹׁ שָׁ "מִקְצֵה שָׁ
ר וְהַיָּתוֹם וְהָאַלְמָנָה", "שנת השמיטה  וִי... וְהַגֵּ רק עניים "הַלֵּ
כולה הפקר" לכל "ואין בה לא תרומה ולא מעשרות כלל לא 
ראשון ולא שני ולא מעשר עני" )לשון רמב"ם הל' מתנות עניים 

ו, ה(, ויד עני שווה בה ליד בעל הבית.

לעני  השוויון  יועיל  ומה  עניותא,  אזלא  עניא  בתר  ועדיין 
העשיר  אל  בחובו  להחזירם  יוכרח  אם  הפירות  בלקיטת 
עד  שלמה  אינה  קרקע  שמיטת  אף  לפיכך  השדות.  בעל 
טו,  )דברים  רֵעֵהוּ"  בְּ ה  יַשֶּׁ ר  אֲשֶׁ יָדוֹ  ה  מַשֵּׁ עַל  בַּ ל  "כָּ שישמט 
ה" )שם(  מִטָּ הַשְּׁ בַר  דְּ "וְזֶה  ואז יאכל העני בשמחה את לחמו.  ב( 

משמע, עד כאן הגיע תוקפהּ. באמנה שכרתו עולי בבל הם 
בִיעִת"  הּ" האמור על עבודת "הַשְּׁ תָּ חיברו בפירוש את "וּנְטַשְׁ
נָה  הַשָּׁ אֶת  שׁ  "וְנִטֹּ וכתבו,  היד,  ה"  "מַשֵּׁ הרפיית  אל  ויבולה 

א כָל יָד" )נחמיה י, לב(. בִיעִית וּמַשָּׁ הַשְּׁ

להם  היה  כספים,  לשמיטת  אלא  פסוקינו  באו  לא  ואילו 
ה  ֵ עַל מַשּׁ ל בַּ בַע תשמוט כָּ ץ שֶׁ להתאחד ולומר בקצרה, 'מִקֵּ
עַל  ל בַּ מוֹט כָּ ה" ידועה, ועוד "שָׁ מִטָּ ה שְׁ עֲשֶׂ יָדוֹ וגו''. אלא, "תַּ
וגו'". )מבנה המקרא הסומך שמיטת משה היד על שמיטה אחרת, 
הכתוב  שמיטות  ש"בשתי  רבי  לדרשת  היסוד  הוא  מכבר,  מוכרת 

מדבר", בגיטין לו, א, ועוד(.

***

ר יִבְחַר ה'  קוֹם אֲשֶׁ מָּ נָה בַּ נָה בְשָׁ לִפְנֵי ה' אֱלהֶֹיךָ תֹאכֲלֶנּוּ שָׁ
ה וּבֵיתֶךָ )טו, כ( אַתָּ

אומר,  הוא  לכהן   – תֹאכֲלֶנּוּ  אֱלהֶֹיךָ  ה'  לִפְנֵי  רש"י:  פירש 
בעל  ואחד  תם  אחד  כהונה  ממתנות  שהוא  מצינו  שכבר 

ךְ וגו'" )במדבר יח, יח(. רָם יִהְיֶה לָּ מום. שנאמר, "וּבְשָׂ

ה עֹלתֵֹיכֶם וְזִבְחֵיכֶם וְאֵת  מָּ כבר נאמר למעלה, "וַהֲבֵאתֶם שָׁ
וּבְכֹרתֹ  וְנִדְבתֵֹיכֶם  וְנִדְרֵיכֶם  יֶדְכֶם  רוּמַת  תְּ וְאֵת  רתֵֹיכֶם  מַעְשְׂ
ו-ז(,  )יב,  אֱלהֵֹיכֶם"  ה'  לִפְנֵי  ם  שָׁ ם  וַאֲכַלְתֶּ וְצֹאנְכֶם,  קַרְכֶם  בְּ
ם  שָׁ מוֹ  שְׁ ן  כֵּ לְשַׁ יִבְחַר  ר  אֲשֶׁ קוֹם  מָּ בַּ אֱלהֶֹיךָ  ה'  לִפְנֵי  "וְאָכַלְתָּ  ושוב, 

קָרְךָ וְצֹאנֶךָ" )יד, כג(, אבל שם  ךָ וְיִצְהָרֶךָ וּבְכֹרתֹ בְּ ירשְֹׁ גָנְךָ תִּ ר דְּ מַעְשַׂ

ושם אין רש"י מעיר על אכילת הבכורות )על יב, ו הוא אמנם מפרש 

עשוי   " ש"וְאָכַלְתָּ פשוט  שכן  בבכור(.  "וַהֲבֵאתֶם"  ייושׂם  איך 

בפסוק  נאמר  כאן  אבל  לאכול.  לו  שמותר  למי  להיאמר 
ישׁ  קְדִּ בְקָרְךָ וּבְצֹאנְךָ הַזָּכָר תַּ לֵד בִּ ר יִוָּ כוֹר אֲשֶׁ ל הַבְּ הקודם, "כָּ
כוֹר צֹאנֶךָ" )טו,  בְכֹר שׁוֹרֶךָ וְלאֹ תָגֹז בְּ לַה' אֱלהֶֹיךָ; לאֹ תַעֲבדֹ בִּ
יט(, ויכולנו להסיק שגם "לִפְנֵי ה' אֱלהֶֹיךָ תֹאכֲלֶנּוּ" ממשיך 
לדבר אל זה שנולד הבכור בעדרו ושמוזהר לא להעבידו או 
לגוזזו. מלמדנו רש"י שאכן עובר הכתוב בין שני הפסוקים 

ממצוות הבעלים אל מצוות הכהן.

ואין לתמוה. שכן רגיל משנה תורה, וסדר ראה בפרט, לנסח 
בכללותו  לעם  המופנים  הבטחות  או  ציוויים  יחיד  בלשון 
לאֹ  אֹתָם  חֲרִים  תַּ "הַחֲרֵם  כגון  בקיבוץ.  רק  והמתקיימים 
ים  הָעַמִּ ל  כָּ אֶת  "וְאָכַלְתָּ  ב(;  )ז,  ם"  תְחָנֵּ וְלאֹ  רִית  בְּ לָהֶם  תִכְרתֹ 
לְבָבְךָ  י תֹאמַר בִּ ר ה' אֱלהֶֹיךָ נֹתֵן לָךְ, לאֹ תָחוֹס עֵינְךָ עֲלֵיהֶם... כִּ אֲשֶׁ

תִירָא  לאֹ  ם,  לְהוֹרִישָׁ אוּכַל  אֵיכָה  י  נִּ מִמֶּ ה  הָאֵלֶּ הַגּוֹיִם  ים  רַבִּ
נֶיךָ.  מִפָּ רִים  סְתָּ וְהַנִּ אָרִים  שְׁ הַנִּ אֲבדֹ  "...עַד  טז-יח(;  )ז,  מֵהֶם" 
ל  דוֹל וְנוֹרָא, וְנָשַׁ ךָ אֵל גָּ קִרְבֶּ י ה' אֱלהֶֹיךָ בְּ נֵיהֶם כִּ לאֹ תַעֲרץֹ מִפְּ
תָם  לֹּ נֶיךָ מְעַט מְעָט, לאֹ תוּכַל כַּ ה' אֱלהֶֹיךָ אֶת הַגּוֹיִם הָאֵל מִפָּ
דֶה. וּנְתָנָם ה' אֱלהֶֹיךָ לְפָנֶיךָ...  ׂ ה עָלֶיךָ חַיַּת הַשָּ רְבֶּ ן תִּ מַהֵר פֶּ
מָיִם, לאֹ  הַשָּׁ חַת  מִתַּ מָם  שְׁ וְהַאֲבַדְתָּ אֶת  יָדֶךָ  בְּ מַלְכֵיהֶם  וְנָתַן 
אֶת  ה  "וְנָתַתָּ )כ-כד(;  אֹתָם"  מִדְךָ  הִשְׁ עַד  פָנֶיךָ  בְּ אִישׁ  ב  יִתְיַצֵּ
)יא, כט(;  עֵיבָל"  הַר  עַל  לָלָה  הַקְּ וְאֶת  רִזִים  גְּ הַר  עַל  רָכָה  הַבְּ
בֵי  ה אֶת ישְֹׁ ה תַכֶּ אַרְצָם" )יב, כט( "הַכֵּ בְתָּ בְּ תָּ אֹתָם וְיָשַׁ "וְיָרַשְׁ
ץ  קְבֹּ תִּ לָלָהּ  ל שְׁ כָּ הָעִיר הַהִוא לְפִי חָרֶב, הַחֲרֵם אֹתָהּ... וְאֶת 
נִים  שָׁ בַע  שֶׁ ץ  "מִקֵּ טז-יז(;  )יג,  בָאֵשׁ"  רַפְתָּ  וְשָׂ רְחֹבָהּ  תּוֹךְ  אֶל 
ךָ אֶבְיוֹן" )טו, ד(;  י לאֹ יִהְיֶה בְּ ה" )טו, א(; "אֶפֶס כִּ מִטָּ ה שְׁ עֲשֶׂ תַּ
כָל  בְּ אֹר  שְׂ לְךָ  יֵרָאֶה  מוֹר אֶת חֹדֶשׁ הָאָבִיב" )טז, א(; "וְלאֹ  "שָׁ
נֵי  נָה יֵרָאֶה כָל זְכוּרְךָ אֶת פְּ שָּׁ עָמִים בַּ לוֹשׁ פְּ בֻלְךָ" )טז, ד(; "שָׁ גְּ
עָרֶיךָ  שְׁ כָל  בְּ לְךָ  ן  תֶּ תִּ טְרִים  וְשֹׁ פְטִים  "שֹׁ ה' אֱלהֶֹיךָ" )טז, טז(; 
ים עָלֶיךָ  שִׂ בָטֶיךָ" )טז, יח(; "שׂוֹם תָּ ר ה' אֱלהֶֹיךָ נֹתֵן לְךָ לִשְׁ אֲשֶׁ

מֶלֶךְ" )יז, טו(; ועוד רבים.

הַזָּכָר  וּבְצֹאנְךָ  בְקָרְךָ  בִּ לֵד  יִוָּ ר  אֲשֶׁ כוֹר  הַבְּ ל  "כָּ אף  לפיכך 
עדרי  בכל  שייולדו  הבכורות  משמע,  אֱלהֶֹיךָ"  לַה'  ישׁ  קְדִּ תַּ
נֵי  בֶהֱמַת בְּ כוֹר בְּ ל בְּ כוֹר" היינו "כָּ ל הַבְּ העם יוקדשו לה'. "כָּ
רָאֵל" )במדבר ג, מא; השווה שמות יג, ב; שם לד, יט-כ; במדבר  יִשְׂ
ג, יב-יג; שם ח, טז-יז(, לא בכור אחד כי ייולד ברפת של איש פלוני. 

הנושא של "תֹאכֲלֶנּוּ" אינו אפוא הבעלים אלא העם, לאמור 
שבכורות כל שנתון ייאכלו "לִפְנֵי ה' אֱלהֶֹיךָ", אבל לא פורש 
כאן מי ומי האוכלים אלא סמך הכתוב על האמור בפרשת 
מתנות הכהונה שבסדר קורח )הסופית של "תֹאכֲלֶנּוּ" היא 
ל", שם עצם זכר, כמו  כינוי גוף יחיד מפני שהמכונה הוא "כָּ
גֵי הַיָּם יֵאָסֵף לָהֶם", בבמדבר יא, כב(. ובאמת  ל דְּ "אִם אֶת כָּ
כי  נָה",  בְשָׁ נָה  "שָׁ בכורות  לאכול  פרטי  איש  לצוות  רחוק 
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איזה עשיר אשר מובטח לו שימליט מקנהו מדי שנה פטרי 
רחם זכרים תמימים.

"בְכֹרתֹ  עם  למעלה  הנמנית  יֶדְכֶם"  רוּמַת  "תְּ אודות  על  גם 
ו(,  )יב,  אֱלהֶֹיךָ"  ה'  לִפְנֵי  "וְאָכַלְתָּ  נאמר  וְצֹאנְכֶם"  קַרְכֶם  בְּ
והיא הביכורים כמו שפירש רש"י מיבמות עג, ב ואינה נאכלת אלא 
עָרֶיךָ  שְׁ בִּ לֶאֱכֹל  תוּכַל  "לאֹ  פרשה,  באותה  ושוב  לכוהנים. 
וְכָל  וְצֹאנֶךָ  קָרְךָ  בְּ וּבְכֹרתֹ  וְיִצְהָרֶךָ  ךָ  וְתִירשְֹׁ גָנְךָ  דְּ ר  מַעְשַׂ
ה'  לִפְנֵי  אִם  י  כִּ יָדֶךָ,  וּתְרוּמַת  וְנִדְבתֶֹיךָ  דּרֹ  תִּ ר  אֲשֶׁ נְדָרֶיךָ 
רוּמַת יָדֶךָ" היא שוב  אֱלהֶֹיךָ תֹּאכְלֶנּוּ" )שם, יז-יח(, כאשר "תְּ
ביכורים. וגם אלמלא לימדונו כך חכמים, בהכרח יפול שם 
אוכלו  ואינו  מידו  הבעלים  שמוציא  דבר  על  רק  רוּמָה"  "תְּ
שרשאי  מי  משמע  "תֹּאכְלֶנּוּ"  או   " ש"וְאָכַלְתָּ הרי  בעצמו. 
אפילו  והשאר  הכוהנים  יאכלו  ובכורות  ביכורים  לאכול: 

זרים. אף כאן גבי בכור, "תֹאכֲלֶנּוּ" מי שמותר בו.

בין מגמת סדר ראה למגמת סדר קורח

יִבְחַר  ר  אֲשֶׁ קוֹם  ה"מָּ קדושת  את  לאפיין  פרשתנו  מגמת 
יתייחדו  ולכן היא קובעת שהבכורות, שהם קדושים,  ה'", 
להיאכל בו ולא במקום אחר ולא להנאה אחרת. את השיוך 
למקום הנבחר היא מגבילה לתמימים, ופורטת שאם "יִהְיֶה 
וגו'"  אכֲלֶנּוּ  תֹּ עָרֶיךָ  שְׁ בִּ אֱלהֶֹיךָ,  לַה'  חֶנּוּ  תִזְבָּ לאֹ  מוּם...  בוֹ 
)טו, כא(. כאמור, אין הפרשה רדופה לספר מי זכאי לאכול 
אפילו  או  המקום  לקדושת  מגע  לשאלה  אין  כי  בכורות, 
אוכל  כהן  של  כסף  מקנת  עבד  הלא  הבכורות.  לקדושת 
בכור, וזר אינו מיוחס למטה מעבד, אבל כתרומת הגידולים 
וביתם את מאכלם  מִזרים כדי לשמר לכוהנים  מנוע בכור 
הטהור. מאידך גיסא, סדר קורח מונה מתנות כהונה, ושם 
יַקְרִיבוּ לַה'  ר  ר אֲשֶׁ שָׂ בָּ טֶר רֶחֶם לְכָל  פֶּ ל  הותאם ללמד ש"כָּ
ךְ" )במדבר יח, טו(. נוסף שם פדיון  לָּ יִהְיֶה  הֵמָה  וּבַבְּ אָדָם  בָּ
הוזכרו  לא  שניהם  טמאה.  בהמה  בכור  ופדיון  אדם  בכור 
בפרשתנו מפני שאינם נאכלים במקום הנבחר. סדר קורח 
שכל  לקבוע  לו  די  כי  מתמים,  מום  בעל  בכור  מבחין  אינו 
על  המשתנים  אכילתם  דיני  את  ולסמוך  לכהן  הוא  בכור 

פרשתנו.

באמנה שכרתו עולי בבל כבר חוברו יחד הבאת הבכורות 
נֵינוּ  בָּ כֹרוֹת  בְּ "וְאֶת  לכהנים.  נתינתם  עם  המקדש  אל 
כוֹרֵי בְקָרֵינוּ וְצֹאנֵינוּ לְהָבִיא  תּוֹרָה וְאֶת בְּ תוּב בַּ כָּ ינוּ כַּ וּבְהֶמְתֵּ
י,  )נחמיה  אֱלהֵֹינוּ"  בֵית  בְּ רְתִים  הַמְשָׁ לַכֹּהֲנִים  אֱלהֵֹינוּ  לְבֵית 
רִי כָל  ל פְּ כּוּרֵי אַדְמָתֵנוּ וּבִכּוּרֵי כָּ לז(. צורפו הבכורות אל "בִּ
עֵץ" שאף הם מובאים "לְבֵית ה'" )שם, לו( לעֲזָרה ונאכלים 
ית עֲרִיסֹתֵינוּ )חלה( וּתְרוּמתֵֹינוּ וּפְרִי  בירושלים. אך על "רֵאשִׁ
לַכֹּהֲנִים  "נָבִיא  וְיִצְהָר" נאמר למטה שאותם  ירוֹשׁ  תִּ עֵץ  כָל 
"כֹּהֲנִים" לפני  ית אֱלהֵֹינוּ" )שם, לח(, בהזכרת  בֵּ כוֹת  לִשְׁ אֶל 
ית אֱלהֵֹינוּ", כי מצוות תרומה וחלה רק להינתן לכהנים  "בֵּ
כוֹת" הבית אלא לאיחסון  ואפילו בגבולין, ולא שימשו "לִשְׁ

בעבורם.

הספרים שמות וויקרא, בסדרים בא )שמות, פרק יג( ומשפטים 
)כב, כט( וכי תשא )לד, יט( ובחוקותי )ויקרא כז כו(, מסתפקים בהיגד 
בשלו  הקב"ה  יעשה  מה  פורש  וטרם  לה',  קדוש  רחם  פטר  שבכור 
ביכורים  שהמביא  להלן  נלמד  בדומה,  ואיפה.  יאכילנו  ולמי 
הכתוב  ואלמלא  י(,  כו,  )דברים  אֱלהֶֹיךָ"  ה'  "לִפְנֵי  יניחם 
ר יָבִיאוּ לַה' לְךָ  אַרְצָם אֲשֶׁ ר בְּ ל אֲשֶׁ כּוּרֵי כָּ בבמדבר )יח, ג(, "בִּ

יִהְיֶה", לא ידענו למי ולמה יילקחו משם.

הֲנִים מֵאֵת הָעָם מֵאֵת זבְֹחֵי  ט הַכֹּ פַּ עוד להלן, "וְזֶה יִהְיֶה מִשְׁ

בָה.  וְהַקֵּ חָיַיִם  וְהַלְּ הַזְּרעַֹ  הֵן  לַכֹּ וְנָתַן  ה,  שֶׂ שׁוֹר אִם  הַזֶּבַח אִם 

ן לּוֹ" )יח,  תֶּ ז צֹאנְךָ תִּ ית גֵּ ךָ וְיִצְהָרֶךָ וְרֵאשִׁ ירשְֹׁ גָנְךָ תִּ ית דְּ רֵאשִׁ

ג-ד(. נפקד שם הבכור מפני שאינו "מֵאֵת הָעָם" אלא קדוש 

מרחם מבלי הפְרשה.

אף על פי כן רמז יש בפרשתנו שהבכורות נאכלים לכהנים. 

לשמוח  זורזנו  בירושלים,  ולאכול  להביא  שנצטווינו  כל 

אחרים  נזקקים  ולפעמים  וִי",  "הַלֵּ את  ולשתף  באכילתו 

ר יִבְחַר ה' אֱלהֵֹיכֶם  קוֹם אֲשֶׁ עמו. בנין אב לכולם, "וְהָיָה הַמָּ

מְצַוֶּה  אָנֹכִי  ר  אֲשֶׁ ל  כָּ אֵת  תָבִיאוּ  ה  מָּ שָׁ ם,  שָׁ מוֹ  שְׁ ן  כֵּ לְשַׁ בּוֹ 

וְכֹל  יֶדְכֶם  וּתְרֻמַת  רתֵֹיכֶם  מַעְשְׂ וְזִבְחֵיכֶם  עוֹלתֵֹיכֶם  אֶתְכֶם, 

לִפְנֵי ה' אֱלהֵֹיכֶם  ם  מַחְתֶּ וּשְׂ רוּ לַה'.  דְּ תִּ ר  נִדְרֵיכֶם אֲשֶׁ מִבְחַר 

ר  אֲשֶׁ וִי  וְהַלֵּ וְאַמְהֹתֵיכֶם  וְעַבְדֵיכֶם  וּבְנֹתֵיכֶם  וּבְנֵיכֶם  ם  אַתֶּ

שנית,  יא-יב(.  )יב,  כֶם"  אִתְּ וְנַחֲלָה  חֵלֶק  לוֹ  אֵין  י  כִּ עֲרֵיכֶם  שַׁ בְּ

וְיִצְהָרֶךָ  ךָ  וְתִירשְֹׁ גָנְךָ  דְּ ר  מַעְשַׂ עָרֶיךָ  שְׁ בִּ לֶאֱכֹל  תוּכַל  "לאֹ 

ר וְנִדְבתֶֹיךָ וּתְרוּמַת  דֹּ ר תִּ קָרְךָ וְצֹאנֶךָ וְכָל נְדָרֶיךָ אֲשֶׁ וּבְכֹרתֹ בְּ

יִבְחַר  ר  אֲשֶׁ קוֹם  מָּ בַּ אכְלֶנּוּ  תֹּ אֱלהֶֹיךָ  ה'  לִפְנֵי  אִם  י  כִּ יָדֶךָ. 

ר  אֲשֶׁ וִי  וְהַלֵּ וַאֲמָתֶךָ  ךָ  וְעַבְדְּ ךָ  וּבִתֶּ וּבִנְךָ  ה  אַתָּ בּוֹ,  אֱלהֶֹיךָ  ה' 

לַח יָדֶךָ" )שם, יז- כֹל מִשְׁ מַחְתָּ לִפְנֵי ה' אֱלהֶֹיךָ בְּ עָרֶיךָ, וְשָׂ שְׁ בִּ

אַוֶּה  ר תְּ כֹל אֲשֶׁ סֶף בְּ ה הַכֶּ יח(. אצל מעות מעשר שני, "וְנָתַתָּ

ךָ,  אָלְךָ נַפְשֶׁ שְׁ ר תִּ כָר וּבְכֹל אֲשֶׁ יִן וּבַשֵּׁ אן וּבַיַּ קָר וּבַצֹּ בָּ ךָ בַּ נַפְשְׁ

ר  וִי אֲשֶׁ ה וּבֵיתֶךָ. וְהַלֵּ מַחְתָּ אַתָּ ם לִפְנֵי ה' אֱלהֶֹיךָ וְשָׂ וְאָכַלְתָּ שָּׁ

ךְ" )יד, כו-כז(.  י אֵין לוֹ חֵלֶק וְנַחֲלָה עִמָּ עָרֶיךָ לאֹ תַעַזְבֶנּוּ כִּ שְׁ בִּ

ה  אַתָּ אֱלהֶֹיךָ  לִפְנֵי ה'  מַחְתָּ  "וְשָׂ בשלמי חגיגה של שבועות, 

ר וְהַיָּתוֹם  עָרֶיךָ וְהַגֵּ שְׁ ר בִּ וִי אֲשֶׁ ךָ וַאֲמָתֶךָ וְהַלֵּ ךָ וְעַבְדְּ וּבִנְךָ וּבִתֶּ

ן  כֵּ ר יִבְחַר ה' אֱלהֶֹיךָ לְשַׁ קוֹם אֲשֶׁ מָּ ךָ, בַּ קִרְבֶּ ר בְּ וְהָאַלְמָנָה אֲשֶׁ

וּבִנְךָ  ה  אַתָּ ךָ  חַגֶּ בְּ מַחְתָּ  "וְשָׂ סוכות,  ושל  יא(.  )טז,  ם"  שָׁ מוֹ  שְׁ

ר  אֲשֶׁ וְהָאַלְמָנָה  וְהַיָּתוֹם  ר  וְהַגֵּ וִי  וְהַלֵּ וַאֲמָתֶךָ  ךָ  וְעַבְדְּ ךָ  וּבִתֶּ

יִבְחַר  ר  אֲשֶׁ קוֹם  מָּ בַּ אֱלהֶֹיךָ  לַה'  חֹג  תָּ יָמִים  בְעַת  שִׁ עָרֶיךָ.  שְׁ בִּ

ר  אֲשֶׁ קוֹם  הַמָּ אֶל  "וְהָלַכְתָּ  ובביכורים,  יד-טו(.  )שם,  ה'" 

ר  מַחְתָּ בְכָל הַטּוֹב אֲשֶׁ וְשָׂ ם...  מוֹ שָׁ ן שְׁ כֵּ לְשַׁ יִבְחַר ה' אֱלהֶֹיךָ 

ךָ"  קִרְבֶּ בְּ ר  אֲשֶׁ ר  וְהַגֵּ וִי  וְהַלֵּ ה  אַתָּ וּלְבֵיתֶךָ,  אֱלהֶֹיךָ  ה'  לְךָ  נָתַן 

)משנה  שלמים  קרבן"  "טעונים  ביכורים  שהרי  ב-יא(,  )כו, 

ביכורים ב, ד(, דילפינן 'שמחה' 'שמחה' משלמי חג )רמב"ם 

בפשטות  זו  ג;  ב,  ביכורים  מירושלמי  יב,  ג,  ביכורים  הל' 

ר", אולם ראה במפרשים על אתר שהקשו  וִי וְהַגֵּ שמחת "הַלֵּ

ר"  וְהַגֵּ וִי  "וְהַלֵּ ולרש"י  בביכורים,  ולגר  ללוי  יש  חלק  מה 

מרבה את אלה להבאת ביכורים(.

ה'  יִבְחַר  ר  אֲשֶׁ קוֹם  הַמָּ "אֶל  שתביאנו  פסח,  מקרבן  חוץ 

מֶשׁ  בוֹא הַשֶּׁ עָרֶב כְּ סַח בָּ ח אֶת הַפֶּ זְבַּ ם תִּ מוֹ, שָׁ ן שְׁ כֵּ אֱלהֶֹיךָ לְשַׁ

יִבְחַר  ר  אֲשֶׁ קוֹם  מָּ בַּ וְאָכַלְתָּ  לְתָּ  וּבִשַּׁ צְרָיִם.  מִמִּ צֵאתְךָ  מוֹעֵד 

ה' אֱלהֶֹיךָ בּוֹ", בלי לצרף אחרים, שהפסח "אינו נאכל אלא 

הבכור.  מן  וחוץ  הזובחים.  עצמם  והם  ב(  נו,  )זבחים  למנוייו" 

וּבֵיתֶךָ",  ה  אַתָּ ה'  יִבְחַר  ר  אֲשֶׁ קוֹם  מָּ בַּ נָה  בְשָׁ נָה  שָׁ "תֹאכֲלֶנּוּ 

לעניין  יא,  יח,  )במדבר  אֹתוֹ"  יאֹכַל  בֵיתְךָ  בְּ טָהוֹר  ל  "כָּ שכן 

שוק התרומה וחזה התנופה, אשר בכור הוקש להם ככתוב, 

בל  אך  יח(.  שם,  יִהְיֶה",  לְךָ  מִין  הַיָּ וּכְשׁוֹק  נוּפָה  הַתְּ חֲזֵה  "כַּ

לתת מן הבכור ללוי, כי אסור הבכור לזר.
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